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12 Ringstelltransformatoren — 3-phasig mit Sparwicklung — Bauart YRVR mit steckbarer Welle
Variable Toroidal Transformers — 3-phase autotransformer — Model YRVR with detachable shaft

Eingang 3 x 400/230V
Ausgang 3 x 0 - 400/230V

Eingang 3 x 400/230V

Ausgang 3 x 0 - 450/260V

BaugréBe | Bestell-Typ Strom | Bestell-Nr. Bestell-Typ Strom | Bestell-Nr. Kupfergewicht Gesamtgewicht | BaugréBe | Zeichnung
Size Model Current | Order-No. Model Current | Order-No. Copperweight Total weight | Size Drawing
A A A kg kg

3-G0045 | YRVR 400/1 1,00 |3-123-01-001 - - |- 0,12 6,20 | 3-G0045 | 12.1
3-G0050 | YRVR 400/1.25 1,25 3-123-02-001 - - |- 0,15 6,70 | 3-G0050 | 12.1
3-G050 - - |- YRVR 450/1.25 1,25 | 3-123-04-100 0,24 7,40 | 3-G050 12.1
3-G055 YRVR 400/1.6 1,60 |3-123-05-001 - - |- 0,45 7,80 | 3-G055 12.1
3-G060 YRVR 400/2 2,00 |3-123-06-001 YRVR 450/1.6 1,60 | 3-123-06-100 0,51 8,40 | 3-G060 12.1
3-G065 YRVR 400/2.5 2,50 |3-123-07-001 YRVR 450/2 2,00 | 3-123-07-100 0,54 8,80 | 3-G065 12.1
3-G55 YRVR 400/3 3,00 |3-123-10-001 YRVR 450/2.5 2,50 |3-123-10-100 0,75 11,50 | 3-G55 12.1
3-G70 YRVR 400/4.5 4,50 3-123-13-001 YRVR 450/3 3,00 | 3-123-13-100 0,96 13,40 | 3-G70 12.1
3-G180 YRVR 400/6.3 6,30 | 3-123-24-001 YRVR 450/4.5 4,50 | 3-123-24-100 1,50 18,70 | 3-G180 12.1
3-G260 YRVR 400/8 8,00 |3-123-33-001 - - |- 2,31 21,00 | 3-G260 12.1
3-G265 - - |- YRVR 450/6.3 6,30 | 3-123-38-100 2,46 22,00 | 3-G265 12.1
3-G270 YRVR 400/10 10,00 |3-123-39-001 YRVR 450/8 8,00 | 3-123-39-100 2,58 23,70 | 3-G270 12.1
3-G375 YRVR 400/12 12,00 |3-123-45-001 YRVR 450/10 10,00 | 3-123-45-100 4,56 29,50 | 3-G375 12.1
Ringstelltransformatoren — 3-phasig mit Sparwicklung — Bauart YRVH mit steckbarer Welle
Variable Toroidal Transformers — 3-phase autotransformer — Model YRVH with detachable shaft

Eingang 3 x 400/230V Eingang 3 x 400/230V

Ausgang 3 x 0 - 400/230V Ausgang 3 x 0 - 450/260V
BaugroBe | Bestell-Typ Strom | Bestell-Nr. Bestell-Typ Strom | Bestell-Nr. Kupfergewicht Gesamtgewicht | BaugroBe | Zeichnung
Size Model Current | Order-No. Model Current | Order-No. Copperweight Total weight | Size Drawing

A A A kg kg

21-G0045 | YRVH 400/1 1,00 |3-124-01-001 - - |- 0,12 6,20 | 21-G0045 |12.2
21-G0050 | YRVH 400/1.25 1,25 | 3-124-02-001 - - |- 0,15 6,70 | 21-G0050 | 12.2
21-G050 | - - |- YRVH 450/1.25 1,25 | 3-124-04-100 0,24 7,40 | 21-G050 12.2
21-G055 | YRVH 400/1.6 1,60 |3-124-05-001 - - |- 0,45 7,80 | 21-G055 12.2
21-G060 | YRVH 400/2 2,00 |3-124-06-001 YRVH 450/1.6 1,60 | 3-124-06-100 0,51 8,40 | 21-G060 | 12.2
21-G065 | YRVH 400/2.5 2,50 | 3-124-07-001 YRVH 450/2 2,00 | 3-124-07-100 0,54 8,80 | 21-G065 12.2
21-G55 YRVH 400/3 3,00 |3-124-10-001 YRVH 450/2.5 2,50 | 3-124-10-100 0,75 11,50 | 21-G55 12.2
21-G70 YRVH 400/4.5 4,50 | 3-124-13-001 YRVH 450/3 3,00 | 3-124-13-100 0,96 13,40 | 21-G70 12.2
21-G180 | YRVH 400/6.3 6,30 |3-124-24-001 YRVH 450/4.5 4,50 | 3-124-24-100 1,50 18,70 | 21-G180 12.2
21-G260 | YRVH 400/8 8,00 |3-124-33-001 - - |- 2,31 21,00 | 21-G260 12.2
21-G265 | - - |- YRVH 450/6.3 6,30 | 3-124-38-100 2,46 22,00 | 21-G265 12.2
21-270 YRVH 400/10 10,00 |3-124-39-002 YRVH 450/8 8,00 |3-124-39-001 2,58 23,70 | 21-270 12.2
21-G375 | YRVH 400/12 12,00 |3-124-45-002 YRVH 450/10 10,00 | 3-124-45-100 4,56 29,50 | 21-G375 12.2
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14 Drehknopf mit Spannzangenbefestigung

Coloured plastic knob incl. clamping accessories

Typ MaBe in mm Fir BaugroBe Artikel-Nr.
Model Dimensions in mm for Size Code-No.
A B C d D
SBg 60/6 47 160 (34 |6 20 | G0045...3/G70 3-100-01-001
SBs 60/6 47 160 (34 |6 20 | G0045...3/G70 3-100-01-002
SBg60/10 |47 |60 |34 |10 20 G180...3/G180 3-100-01-003
SBs60/10 |47 |60 (34 |10 20 |G180...3/G180 3-100-01-004
SBg90/10 |76 90 40 |10 20 |G260...3/G4090A | 3-100-01-005
SBs 90/10 76 190 40 10 20 | G260...3/G4090A | 3-100-01-006

Skalenscheiben Aluminium eloxiert

Graduated Dials anodized aluminium

Typ Durchm. | Bohrung | Beschriftung | Passend zum Drehknopf | Artikel-Nr.

Model |Diameter | Hole Optional for rotary knob Code-No.

mm mm inscription

Sk 85 |85 11 0-100% | SBg60/6...SBs60/10 | 4-100-03-001
0-230V 4-100-03-002
0-260V 4-100-03-007
0-400V 4-100-03-006

Sk 120 1120 1 0—-100% | SBg90/10 ... SBs 90/10 | 4-100-03-010
0-230V 4-100-03-014
0-260V 4-100-03-016
0-400V 4-100-03-015

Schutzhauben fiir Ringstelltransformatoren Bauart RV
Protection covers for transformer version RV

GroBe| fur BaugroBe MaBe/Dimensions mm Artikel-Nr.
Size | forsize a b d d e h1 | Code-No.
1 G 045...G0050 94 26 38 84 48 4 |1 12045000
2 G050 ... G065 105 26 38 93 48 4 |1 12045001
3 G55, G70 124 300 42 112 48 4 112045002
4 G155... G180 143 38 63 133 80 6 | 12045003
5 G260 ... G270 169 45| 69 | 157 80 6 | 12045004
6 G375 190 48 1 72 180 80 8 | 12045005

h1 = Héhenzunahme des Stelltransformators
h1 = additional to the transformer height

Einschaltstrombegrenzer

Diese Gerate begrenzen den Einschaltstrom soweit, dass eine fir den Primar-
strom des Ringstelltransformators bemessene trage Schmelzsicherung nicht
anspricht. Sie ersetzen nicht den auf der Ausgangsseite erforderlichen Uber-
lastschutz!

Ausfiihrung:
e Einbaugerat ¢ Umgebungstemp. 15— 60 °C
mit Schnappbefestigung e zuldssige Schalthdufigkeit: 3/Minute

e Schutzart IP 20
e Frequenz 50 — 60 Hz

Typ Spannung | Strom MaBe/Dimensions Artikel-Nr.
Model Voltage Current | mm Order-No.

v A L B/D H
ESB-250/10 |180-253 |10 68 57 24 9-112-00-308
ESB-250/25 | 180—-253 | 25 108 89 35 9-112-00-330
ESB-400/25 |360—-440 |25 108 89 35 9-112-00-332

Andere Spannungen und Strome auf Anfrage / Further voltages and currents on request

Anderungen vorbehalten Modification reserved

SBg = grau/ grey
SBs = schwarz / black

Starting current limiter

These appliances reduce the inrush current of a Variable toroidal transformer
to a value less than the tripping current of a slow fuse, designed for the rated
primary current. They do not substitute the recommended output overload
protection!
Design:
e Built-in unit incl. snap-on fixing ® Ambient temperature 15— 60 °C
e Protective system IP 20 e Series ESB with resistive limitation
® Frequency 50 — 60 cps permissible operating frequency

3 per minute




Gehause fiir Ringstelltranformatoren — 1-phasig

e Schutzart IP 20 e zusatzliche Ausstattung auf Anfrage

e mit Leitungseinfiihrungen e Schutzeinrichtungen gegen Uberlast

e mit Anschlussklemmen und Kurzschluss miissen im

e H: fir Handantrieb Installationsnetz angeordnet werden!

e M: fiir Motorantrieb

BaugroBe Typ MaBe Gewicht | Artikel-Nr

Size Type Dimensions mm Weight | Code-No.

B H| 1D kg

G0045...G70, P40...P70, |11-IP20-H | 186 | 235 230 3,0 | 2-301-01-001

G155...G375, P155...P296 11-IP20-M| 186 | 380 230 6,0 ' 2-301-01-101

PM285, G3070...G4090A 12-IP20-H | 350 = 310 | 450 8,0 | 2-301-01-002
12-IP20-M| 350 | 500 | 450 10,0 | 2-301-01-102

2/G30708B...2/G4070B 13-1P20-H | 350 | 640 @ 450 12,0 | 2-301-01-003
13-1IP20-M| 350 | 820 @ 450 14,0 | 2-301-01-103

2/G40908B 14-1P20-H | 350 | 850 | 450 14,0 | 2-301-01-004
14-1P20-M| 350 | 820 450 14,0 | 2-301-01-104

3/G30708B...3/G40708B 15-1P20-H | 350 | 850 450 14,0 | 2-301-01-005
15-IP20-M| 350 | 820 | 450 16,0 | 2-301-01-105

3/G40908B 16-1P20-H | 350 | 850 @ 450 16,0 | 2-301-01-006
16-1P20-M| 350 | 1030 | 450 20,0 | 2-301-01-106

4/G30708...4/G4070B 17-1P20-H | 350 | 1060 | 450 16,0 | 2-301-01-007
17-1P20-M| 350 | 1030 & 450 16,0 | 2-301-01-107

4/G40908B 18-1P20-H | 350 | 1150 & 450 20,0 | 2-301-01-008
18-1P20-M| 350 | 1360 | 450 24,0 | 2-301-01-108

Anderungen vorbehalten/Modification reserved

Gehduse fiir Ringstelltranformatoren — 3-phasig

e Schutzart IP 20 e zusatzliche Ausstattung auf Anfrage

e mit Leitungseinfiihrungen e Schutzeinrichtungen gegen Uberlast

e mit Anschlussklemmen und Kurzschluss miissen im

e H: fir Handantrieb Installationsnetz angeordnet werden!

e M: fir Motorantrieb

BaugroBe Typ MaBe Gewicht | Artikel-Nr

Size Type Dimensions mm Weight | Code-No.

B H| T/D kg

3/PM285 34-1P20-H 350 | 235| 230 14,0 | 2-301-03-004
34-IP20-M | 350 = 380 | 230 16,0 | 2-301-03-104

3/G3070A...3/G4070A | 33-1P20-H 350 | 640 | 450 12,0 | 2-301-03-003
33-IP20-M | 350 = 820 | 450 14,0 | 2-301-03-103

3/G4090A 36-1P20-H | 350 | 850 | 450 14,0 | 2-301-03-006
36-IP20-M | 350 | 1030 | 450 16,0 | 2-301-03-107

6/G3070B...6/G4090A 35-1P20-H 600 | 1700 | 500 115,0 | 2-301-03-005
35-IP20-M | 600 | 1700 | 500 | 115,0  2-301-03-105

Anderungen vorbehalten/Modification reserved

Gehduse fiir Ringstelltranformatoren — 3-phasig Typ YRV

e Schutzart IP 20 e zusatzliche Ausstattung auf Anfrage
* mit Leitungseinfiihrungen e Schutzeinrichtungen gegen Uberlast
e mit Anschlussklemmen und Kurzschluss miissen im
e H: fir Handantrieb Installationsnetz angeordnet werden!
e M: fir Motorantrieb
BaugroBe Typ MaBe Gewicht | Artikel-Nr
Size Type Dimensions mm Weight | Code-No.

B H| T/D kg
G0045...G065 YRV-1-H 120 | 335 215 2,4 2-351-01-001
G55, G70 YRV-2-H 132 335 230 2,6 | 2-351-01-002
G165, G180 YRV-3-H 152 | 450 | 250 3,8 | 2-351-01-003
G260...G270 YRV-4-H 174 | 390 | 275 3,8 | 2-351-01-004
G375 YRV-5-H 194 | 450 | 295 4,7 | 2-351-01-005

Anderungen vorbehalten/Modification reserved

Enclosures for Variable Toroidal Transformers — 1-phase

Protective system IP 20

with entry fittings

with connection terminals

H: for manual operation

M: for servo drive

additional equipment on request
Protective measures against
overload and short-circuit must be
installed external!

I
\U—w
T/D
Wiy
\\\ /
m

Enclosures for Variable
Toroidal Transformers — 3-phase

Protective system IP 20

with entry fittings

with connection terminals

H: for manual operation

M: for servo drive

additional equipment on request
Protective measures against
overload and short-circuit must be
installed external!

Enclosures for Variable Toroidal
Transformers — 3-phase Type YRV

Protective system IP 20

with entry fittings

with connection terminals

H: for manual operation

M: for servo drive

additional equipment on request
Protective measures against
overload and short-circuit must be
installed external!
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Motorantriebe

Einphasen-Synchronmotor 230V, 50 — 60Hz

Drehstrom-Asynchronmotor 400/230V, 50 oder 60Hz

Drehstrom-Asynchronmotor 400/230V, 50 oder 60Hz
mit Wendeschltz, Steuerspannung 230V, 50 — 60Hz

Gleichstrom-Motor auf Anfrage
Alle Motorantriebe sind mit einstellbaren Endlagenschaltern ausgerUstet.

Auf Anfrage:

Zusatzliche Endschalter, Rutschkupplung, Wende- und Regelschaltungen,

andere Stellzeiten, Schrittrelais fiir Zeitdehnung, etc.

Sero drives

Single-phase synchronous motor 230V, 50-60 cps
Three-phase asynchronous motor 400/230V, 50 or 60 cps
Three-phase asynchronous motor 400/230V, 50 or 60 cps

including reversing contactor,control voltage 230V, 50—60 cps
DS-motor on request.

All servo drives equipped with adjustable limit switches
On Request:
Additional limit switches,friction clutch, reversing contactors, automatic

control systems other setting times, stepping relay for time elongation, etc.

BaugréBe Stellzeit Artikel-Nr. BaugréBe a b C d e f g h i| MaBbild
Size Positioning rates Code-No. Size mm| mm mm| mm| mm| mm| mm| mm|dmm| Drawing
G0045 ... G065/ P40 ... P70 1U/16s 2-101-01-001 P40 - P70 100/ 130 100| 110 56| 140 - - 45 16.1
1U/24S 2-101-01-003 P155 90| 130 150 180 90| 165 150 5 9 16.2

G55 ... G70 1U/16s 2-101-31-001 P165 90| 130 150 180 90| 165 150 15 9 16.2
1U/24S 2-101-31-003 P180 90| 130 150 180 90| 165 150 30 9 16.2

G155 ... G375/P155 ... P280 1U/16s 2-101-02-001 P190 90| 130 150 180 90| 165 150 40 9 16.2
1U/24S 2-101-02-003 P260, P261 90| 130 150 180 90 185 150 20 9 16.2

PM 285 1U/16s 2-101-05-001 P270 90| 130 150 180 90| 185 150 30 9 16.2
1U/24S 2-101-05-003 P276, P280 90| 130 150 180 90| 185 150 35 9 16.2

G3070 ... G3070A 1U/16s 2-101-06-001 P281 90| 130 150 180 90 185 150 40 9 16.2
1U/24S 2-101-06-003 P286 90| 130 150 180 90| 185 150 50 9 16.2

G3270 ... G4090A 1U/16s 2-101-07-001 P291 90| 130 150 180 90| 185 150 65 9 16.2
1U/24S 2-101-07-003 P296 90| 130 150 180 90 185 150 70 9 16.2

2/G30708 ... 2/G4090B 1U/16s 2-101-13-001 G0045 ... G060 100/ 130 100| 110 56 140 190 45 16.1
1U/24S 2-101-13-003 G55 100/ 130 100| 110 70 154 - 45 16.1

3/G30708 ... 3/G4090B 1U/16s 2-101-15-001 G70 100/ 130 100| 110 70 - 154 5/ 45 16.1
1U/24S 2-101-15-003 G180 90| 130 150 180 90| 165 150 30 9 16.2

4/G3270B ... 4/G4070B 1U/16s 2-101-17-001 G260 90| 130 150 180 90| 185 150 20 9 16.2
1U/24S 2-101-17-003 G265 90| 130 150 180 90| 185 150 25 9 16.2

4/G4090B 1U/16s 2-101-37-001 G270 90| 130 150 180 90| 185 150 30 9 16.2
1U/24S 2-101-37-003 G375 90| 130 150 180 90| 185 150 40 9 16.2

3/G0045 ... 3/G375 1U/16s 2-010-01-201 PM285 140 200 210] 250 125 240 225 - 9 16.2
1U/24S 2-010-21-203 G3070 190 250 290 330, 163 320 280 - 9 16.2

3/PM285 1U/16s 2-101-21-001 G3171...G4071 190 250 320, 360, 180 335 295 - 9 16.2
1U/24S 2-101-21-003 G3070A 190 250 290 330, 163 320 280 - 9 16.2

3/G3070A ... 3/G4090A 1U/16s 2-101-14-001 G3270A 190 250 320 360, 180 335 295 - 9 16.2
3/G3070A ... 3/G4070A 1U/24S 2-101-14-003 G4070A 190 250 320, 360, 180, 335 295 - 9 16.2
3/G4090A 1U/24s 2-101-94-003 G4076A 190 250 320, 360, 180 335 295 - 9 16.2
6/G30708 ... 6/G4090B 1U/16s 2-101-18-001 G4090A 190 250 320 360, 180 335 295 55 9 16.2
1U/24S 2-101-18-003 2/G30708 ... 2/G4070B 249 335] 515 - - - - -1 M10 16.3

3-G0045 ... 3-G375 1U/16s 2-010-03-201 2/G40908B 249 335] 625 - - -1 M10 16.3
1U/24S 2-010-03-203 3/G30708 ... 3/G4070B 249 335] 660 - - -1 M10 16.3

21-G0045 ... 21-G375 1U/16s 2-010-02-201 3/G4090B 249 335] 825 - - -1 M10 16.3
1U/24S 2-010-02-203 4/G3270B ... 4/G4070B 249 335] 835 - - -1 M10 16.3

3x3/G32708 ... 3x4/G4090B auf Anfrage / on request 4/G4090B 249 335] 1140 - - - - - M12 16.3
3/G004S5 ... 3/G065 90 116| 303] 333 58| 150 - - 65 16.4

3/G55, 3/G70 99 128 | 303| 333 64| 156 - - 65 16.4

3/G180 99| 128 | 417| 447 75 167 - - 65 16.4

3/G260 ... 3/G270 136 172 357| 387 8 178 - - 65 16.4

3/G375 156 192 | 447| 477 9 | 188 - - 65 16.4

3-G0045, 3-G0050 245 265 65 90 55| 147 - - 65 16.5

3-G055 ... 3-G065 285 300 65 90 55| 147 - - 65 16.5

3-G55, 3-G70 335 350 85/ 110 64| 156 - - 65 16.5

3-G180 385 400| 110| 135 75 167 - - 65 16.5

3-G260, 3-G265 435 450 95/ 120 8 178 - - 65 16.5

3-G270 435 450 95| 125 8 178 - - 65 16.5

3-G375, 3-P280 510 535, 110 135 9% 188 - - 65 16.5

21-G55, 21-G70 205 220 85/ 125 64| 156 226 - 65 16.6

21-G180 2441 264 | 120 160 750 167 290 - 65 16.6

21-G260 280 300 110 150 86| 178 262 - 65 16.6

21-G265 280 300 110 150 8 178 267 - 65 16.6

21-G270 280 300 110 150 8 178 272 - 65 16.6

21-G375 320 340 120 160 9| 188 290 - 65 16.6

3/PM285 178 240 | 705 - - - -1 M10 16.3

3/G3070A ... 3/G4070A 249 335] 650 - - -1 M10 16.3

3/G4090A 249 335] 820 - - -1 M10 16.3

6/G3070B ... 6/G4070B 249 335 1330 - - - M12 16.3

6/G4090B 249 335 1630 - - - M12 16.3

Anderungen vorbehalten/Modification reserved
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I8 Regler fiir Ringstelltransformatoren

mit Motorantrieb

Anwendung: Spannungsregler, Stromregler, etc.
Hilfsenergie: 230V +/— 10%, 48 ... 62Hz

Sollwert:  intern0... 10V DCan0 ... 10kQ
extern 0 ... 10V DC an 10k oder 0 ... 20mA DC an 5009
Istwert: 0...10V AC/DC, mit Messtransformator

anpassbar bis 1000 V AC
o fiir Antriebe mit Synchron-Motor

Leistungsbedarf ca. 15VA

Ausgang mit Halbleiter-Relais

Elektrische Trennung zwischen Regler und Stellkreis
Stellzeit 0 — 100% siehe Seite »Motorantriebe«
Stellgenauigkeit +/— 1% vom Endwert

PRN 3-2 Bestell-Nr.: 1718.6132
Analoge Signalverarbeitung in bewahrter Technik

19"-Steckkarte mit 32-pol. Stecker

Frontplatte 3HE x 8 TE

Raumbedarf ca. B 41 xH 130 xT 173 mm

PRN 4 Bestell-Nr.: 1718.6104
e Digitalisierte Signalverarbeitung mit Mikroprozessor

e Schalttafel-Einbaugehduse 96 x 96mm

e Frontplatte mit Folientastatur und Doppel-Display

e Raumbedarf ca. 96 x 96 x T 125mm

o flir Antriebe mit Gleichstrom-Motor

e Leistungsbedarf ca. 50VA

e Ausgang 0 ... 24V DC, 3A, ED 30%

e Stellzeit 0 ... 100% wahlbar 1 ... 10s

e Stellgeschwindigkeit abhdngig von der Soll-Abweichung
e Stellgenauigkeit +/— 0,5% vom Endwert

PRN 7-04 Bestell-Nr.: 1718.0704
Analoge Signalverarbeitung in bewahrter Technik

Einsteckkarte mit Modultrdger

Schnapp-Befestigung fiir Tragschiene

Raumbedarf ca. B 200 x H 105 xT 125 mm

Zubehor

® Messtransformator El 66/34
220-230-250-260-270/10V, 48 ... 62Hz
Andere Ubersetzungen auf Anfrage

¢ 10-Gang-Potentiometer 0...10kQ
mit Drehknopf und Nonius-Skala

e Steckkartenhalter fiir PRN 3-2

Bestell-Nr.: 1900.0001

Bestell-Nr.: 1718.0000

Bestell-Nr.: 1725.1008

Controller for Variable Toroidal Transformers
with servo drive

Application:

voltage stabilizer, current stabilizer , etc.

Auxiliary power: 230V +/— 10%, 48-62 cps

Reference: internal 0 ... 10V DC at 0 ... 10kQ
external 0 ... 10V DC at 10kQ or 0 ... 20mA DC at 500Q2
Actual value:  0... 10V AC/DC, adaptable up to 1000V AC

using a measuring transformer

e for drives with synchronous motor

PRN 3-2

PRN 4

Power demand approx. 15VA

Output with solid state relay

Electrical separation between control- and motor-circuit
setting time: 0 — 100% according to page »Servo drives«
Accuracy +/— 1% of the maximum value

Order-No.: 1718.6132
analog signalprocessing in well-proved technology

19"-plug-in card with plug connector 32-pole

Front panel 3 HE x 8 TE

Required space approx.W 41 xH 130 x D 173 mm

Order-No. 1718.6104
Digitalized signal processing technology

Switchboard instrument 96 x 96 mm

Front panel with laminat-keyboard and double display

Required space approx. 96 x 96 x D 125 mm

e for drives with DC-Motor

PRN 7-04

Power demand approx. 50VA

Output 0 ... 24V DC, 3A, operating factor 30%

Setting time 0 ... 100% selectable 1 ... 10s

Correcting rate depending on the reference- deviation
Accuracy +/-0,5% of the maximum value

Order-No. 1718.0704
Analog signal processing in well-proved technology

Push —in card with module carrier

Snap-on mounting

Required space approx. W 200 x H 105 x D 90 mm

Accessories

Measuring transformer El 66/34 Order-No.: 1900.0001
220-230-250-260-270/10V, 48 ... 62cps
Other transformation ratio on request
10-turns variable resistor 0 ... 10kQ
incl. rotary knob and vernier scale

Plug-in socket for PRN 3-2

Order-No.: 1718.0000

Order-No.: 1725.1008




Spannungsstellgerate Bauart ESPA

e einphasig
e von Hand einstellbar

* mit getrennten Wicklungen
¢ Nennfrequenz 50 — 60 Hz

Ausstattung

e Gehduse Schutzart IP20

e Netzanschlussleitung mit Schutzkontaktstecker
e Netzschalter allpolig

e Feinsicherungen 5 x 20 mm

e Einschaltstrombegrenzer

e Ringstelltransformator mit getrennten Wicklungen
« Thermisch-magnetischer Uberlastschutzschalter
¢ Dreheisen-Spannungsmesser KI. 1.5

¢ Ausgangssteckdose ohne Schutzkontakt

¢ Potentialausgleich-Anschluss

Weitere Informationen enthalt unsere Veréffentlichung

»Spannungsstellgeréte«.

19
Variable Voltage Appliances Model ESPA

e with separated windings
e rated frequency 50 — 60 cps

e single phase
e with manual tuning

Equipment

Enclosure, protective system IP20

Output receptacle without grounding contact
Power supply switch, allpole

Miniature fuses 5 x 20 mm

Starting current limiter

Variable toroidal transformer with separated windings
Thermal-magnetic overload tripswitch
Moving-iron voltmeter class 1.5

Line cord with grounding contact plug
Equipotential bounding terminal

More information contains our publication»Variable toroidal Appliances«.

19.1

Typ Eingang/Ausgang Avrtikel-Nr. MaBe | Gewicht
Type Input/Output Code-No. Dimensions mm | Weight

A B H T/D kg
ESPA 230/2.55 | 230V /0-230V | 2.5 2-401-23-100 186 235 230 11,0
ESPA 230/4S 230V/0-230V |4 2-401-23-120 186 235 230 12,0
ESPA 230/6.3S | 230V /0-230V | 6.3 2-401-23-140 186 235 230 13,0
ESPA 270/2S 230V/0-270V |2 2-401-27-100 186 235 230 11,0
ESPA 270/3S 230V/0-270V |3 2-401-27-120 186 235 230 12,0
ESPA 270/4S 230V/0-270V |4 2-401-27-140 186 235 230 13,0
ESPA 270/5S 230V/0-270V |5 2-401-27-160 186 235 230 14,0
Anderungen vorbehalten/Modification reserved
Spannungsstellgerate Bauart DSPA Variable Voltage Appliances Model DSPA
e dreiphasig e mit Sparwicklung e three-phase e with autotransformer
e von Hand einstellbar ¢ Nennfrequenz 50 — 60 Hz e with manual tuning e rated frequency 50 — 60 cps
Ausstattung Equipment
e Gehduse Schutzart IP20 e Enclosure, protective system IP20
e Netzanschlussleitung mit CEE-Stecker e Line cord with CEE-plug
¢ Hauptschalter mit thermisch-magnetischem Ausldser e Main switch with thermal-magnetic release
¢ Dreiphasen-Ringstelltransformator mit Sparwicklung e Variable toroidal autotransformer, three-phase
e Dreheisen-Spannungsmesser Kl. 1.5 mit Voltmeter-Umschalter e Moving-iron voltmeter class 1.5 with voltmeter switch
¢ Ausgangs-Leistungsschalter mit thermisch-magnetischem Ausldser e Qutput power switch with thermal-magnetic release
e CEE-Steckdose 5-polig oder Sicherheitsbuchsen o CEE-receptacle 5-pole or safety jacks
Weitere Informationen enthalt unsere Veroffentlichung More information contains our publication
»Spannungsstellgerate«. »Variable toroidal Appliances«.
Typ Eingang/Ausgang Artikel-Nr. MaBe | Gewicht 19.2
Type Input/Output Code-No. Dimensions mm | Weight

A B HI T kg

DSPA 450/2.5 | 3 x 400V /3x0-450V 2.5 2-403-45-100 186 590 270 18,0
DSPA 450/4.5 | 3x 400V /3 x0-450V 4.5 2-403-45-120 186 590 270 25,0
DSPA 450/6.3 | 3 x 400V /3 x 0-450V 6.3 2-403-45-130 186 590 270 28,0
DSPA 450/8 3 x400V /3 x0-450V 8 2-403-45-140 186 590 270 30,0
DSPA 450/10 | 3x 400V /3 x 0-450V 10 2-403-45-150 186 590 270 38,0
DSPA 450/12 | 3x 400V /3 x 0-450V 12 2-403-45-160 186 590 270 40,0
DSPA 450/15 | 3x 400V /3 x 0-450V 15 2-403-45-170 350 850 460 47,0
DSPA 450/20 | 3x 400V /3 x 0 - 450V 20 2-403-45-180 350 640 460 65,0
DSPA 450/25 | 3 x 400V /3 x0-450V 25 2-403-45-190 | 350 640 460 70,0
DSPA 450/32 | 3x 400V /3 x 0-450V 32 2-403-45-200 350 640 460 77,0
DSPA 450/36 | 3x 400V /3 x 0-450V 36 2-403-45-210 350 850 460 98,0

Anderungen vorbehalten/Modification reserved




Weitere Produkte

Automatische
Spannungskonstanthalter

Konstante Versorgungsspannung unabhangig
von Netz- und Lastdnderungen

Geeignet fiir ohm'sche, induktive

und kapazitive Last

Zuverldssiger, robuster Aufbau

Leistungen: einphasig bis 200 kVA;
dreiphasig bis 1.000 kVA.

I

Energieoptimierung

e Energiekosten reduzieren durch konsequente
Anwendung physikalischer Grundsatze

e uneingeschrankter Nutzwert und
Handhabung elektrischer Einrichtungen

e Einsatz zwischen Stromversorgungsnetz und

Verbraucherkreis

stufenlos regelnd

stabilisierte Ausgangsspannung

unterbrechungsfreier Bypass

sicheres Ziinden von Leuchtstofflampen oder

Gasentladungslampen

e |dngere Lebensdauer der Leuchtmittel und
geringere CO,-Emissionen.

Magnetische
Spannungskonstanthalter

e Kurze Stellzeiten und hohe Langzeitstabilitat
e Galvanische Trennung von Eingang

und Ausgang
e Leistungen: bis 10 kVA.

Ringkerntransformatoren

o fir Industrie-Anwendungen in 3 Bauarten
bis 6.300 VA

e flir Halogenlicht-Anwendungen in
6 Bauarten bis 630 VA

e Sicherheitstransformatoren nach
DIN VDE 0570/EN61558 bis 630 VA
mit VDE-Priifzeichen

e als Sonderausfiihrung nach Kundenspezifika-
tion, auch flir Anwendungen in medizinischen
Gerdten nach EN 60601

Spannungsstellgerate

e anschlussfertig ausgestattete Einrichtungen
mit variabler Ausgangsspannung

e Spannungseinstellung durch Verdanderung
der transformatorischen Spannungsiber-
setzung ohne zuséatzliche Oberwellen und
Funkstérungen

e manuelle oder elektromechanisch
geregelte Spannungsverstellung

e Stellgenauigkeit bis +/— 0,5% vom Endwert

o Stellzeit fiir Standardgerate 1U/16s bzw.
Stellzeit fir Sondergerate 1U/1s

e Einphasen-Gerate mit Spar- oder getrennten
Wicklungen 0—-500V,50/60 Hz

¢ Dreiphasen-Gerate mit Spar- oder getrenn-
ten Wicklungen 0—3x690/400V, 50/60 Hz

e spezifische Anwendungen und
Sonderausfiihrungen nach Kundenwunsch.






Schuntermann Transformatoren ist zertifiziert nach Schuntermann Transformatoren offers

DIN EN SO 9001:2000. Das garantiert allen Kunden technical competence

gleichbleibend hohe Qualitat. individual consultation
development, production and service

Sie konnen von uns erwarten: from one source

hohe fachliche Kompetenz reliable products

individuelle Beratung convincing performance.

Planung, Verkauf und Service aus einer Hand DIN EN SO 9001:2000 certification assures highest
iiberzeugende Lieferperformance. quality standards.
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Schuntermann

Transformatoren

Schuntermann Transformatoren GmbH
Hans-Sachs-StraBe 17

D-40721 Hilden

Telefon +49-2103-9462-0

Fax +49-2103-48054
schuntermann@schuntermann.de
www.schuntermann.de





